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Bevezető rítusok Úvodní obřady

A kereszt jele Znamení kříže

Az Atya, a Fiú és a Szentlélek

nevében.

Ve jménu Otce a Syna a Ducha

svatého.

Ámen Amen

Üdvözlet Pozdrav

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és

Isten szerelme, és a Szentlélek

közössége Legyen veletek

mindannyian.

Milost našeho Pána Ježíše

Krista, a láska k Bohu, a

společenství Ducha svatého

být s vámi všemi.

És a lelkével. A s tvým duchem.

Bűnbánás cselekedet Kajícný akt

Testvérek (testvérek), ismerjük el

bűneinket, És ezért készülj fel a szent

rejtélyek megünneplésére.

Bratři (bratři a sestry),

uvědomme si naše hříchy, A

tak se připravte na oslavu

posvátných tajemství.

Bevallom a Mindenható Istennek És

neked, testvéreim, hogy nagyban

vétkeztem, gondolataimban és

szavaimban: Amit tettem, és amit

nem tettem, a hibámon keresztül, a

hibámon keresztül, a legsúlyosabb

hibámon keresztül; Ezért

megkérdezem az áldott Mary-t, az

Ever-Virgin-t Az összes angyal és

szentek, És te, testvéreim, Imádkozni

értem az Úrhoz, a mi Istenünkhez.

Přiznávám všemohoucího

Boha A vám, moji bratři a

sestry, že jsem velmi zhřešil,

podle mých myšlenek a podle

mých slov, v tom, co jsem

udělal a v tom, co jsem

nedokázal, skrze mou chybu,

skrze mou chybu, skrze mou

nejsmrtelnější chybu; Proto se

ptám požehnané Mary Ever-

Virgin, všichni andělé a světci,

A ty, moji bratři a sestry,

modlit se za mě k Pánu

našemu Bohu.

A Mindenható Isten irgalmazzon ránk,

bocsáss meg nekünk bűneinknek, És

hozzon minket az örök élethez.

Kéž má všemohoucí Bůh

milosrdenství na nás, Odpusť

nám naše hříchy, a přiveďte

nás do věčného života.

Ámen Amen
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Kyrie Kyrie

Uram irgalmazz. Pane měj slitování.

Uram irgalmazz. Pane měj slitování.

Krisztus, irgalmazz. Kriste, mě milost.

Krisztus, irgalmazz. Kriste, mě milost.

Uram irgalmazz. Pane měj slitování.

Uram irgalmazz. Pane měj slitování.

Gloria Gloria

Dicsőség Istennek a legmagasabbban,

És a földön béke a jó akaratú emberek

számára. Dicsérünk, Megáldunk,

Imádunk, Dicsőítünk téged,

Köszönetet mondunk a nagyszerű

dicsőségért, Uram Isten, mennyei

király, Ó, Istenem, mindenható apa.

Uram Jézus Krisztus, csak szülő Fiú,

Uram Isten, Isten báránya, az Atya fia,

Elveszi a világ bűneit, irgalmazz ránk;

Elveszi a világ bűneit, fogadja az

imánkat; Az apa jobb kezén ülsz,

irgalmazz ránk. Mert önmagában vagy

a szent, Te egyedül vagy az Úr, Ön

egyedül vagy a legmagasabb, Jézus

Krisztus, A Szentlélekkel, Isten

dicsőségében az Atya. Ámen.

Sláva k Bohu v nejvyšší, A na

Zemi mír k lidem dobré vůle.

Chválíme tě, žehnáme ti,

zbožňujeme vás, oslavujeme

vás, Děkujeme vám za vaši

velkou slávu, Pane Bože,

nebeský král, Ó Bože,

všemohoucí otče. Pán Ježíši

Kristus, jen zplodil Syn, Pán

Bože, jehněčí Boží, Syn Otce,

odebíráte hříchy světa, Mějte

na nás milosrdenství;

odebíráte hříchy světa,

přijímat naši modlitbu; Sedíte

na pravé straně otce, Mějte na

nás milosrdenství. Pro vás

samo o sobě jsou svatý, ty

sám jsi Pán, Vy sami jste

nejvyšší, Ježíš Kristus, s

Duchem svatým, Ve slávě Boží

Otec. Amen.

Gyűjt Sbírat

Imádkozzunk. Modleme se.

Ámen. Amen.

A szó liturgiája Liturgie slova

Első olvasás První čtení

Az Úr szava. Slovo Pána.

Hála Istennek. Díky Bohu.
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Válaszadó zsoltár Odpovědný žalm

Második olvasás Druhé čtení

Az Úr szava. Slovo Pána.

Hála Istennek. Díky Bohu.

Evangélium Evangelium

Az Úr legyen veled. Pán je s tebou.

És a lelkével. A s tvým duchem.

N. szerint a szent evangélium

olvasása.

Čtení z Svatého evangelia

podle N.

Dicsőség neked, Uram Sláva vám, Pane

Az Úr evangéliuma. Evangelium Pána.

Dicséret neked, Úr Jézus Krisztus. Chvála vám, Pane Ježíši

Kristus.

A hit szakmája Povolání víry

Hiszek egy Istenben, Mindenható atya,

a menny és a föld készítője, minden

látható és láthatatlan dolog. Hiszek

egy Lord Jézus Krisztusban, Isten

egyetlen született fia, az apától

született minden kor előtt. Isten

Istenből, Fény a fényből, Igaz Isten az

igazi Istentől, szeptember, nem

készített, konubban az Atyával; rajta

keresztül mindent megtettek. Nekünk,

az emberek és az üdvösségünk miatt

a mennyből jött le, És a Szentlélek

által a Szűz Mária megtestesülése

volt, és emberré vált. Kedvéért

keresztre feszítették Pontius Pilátus

alatt, Halálát szenvedett és

eltemették, és a harmadik napon

ismét felállt a Szentírásoknak

megfelelően. Felemelkedett a

mennybe és az apa jobb kezén ül.

Ismét dicsőségben jön hogy

megítéljék az élőket és a halottakat És

királyságának nincs vége. Hiszek a

Věřím v jednoho Boha, Otec

Všemohoucí, tvůrce nebe a

země, ze všech věcí

viditelných a neviditelných.

Věřím v jednoho Pána Ježíše

Krista, jediný zplodný Syn

Boží, Narodil se z Otce před

všemi věky. Bůh od Boha,

Světlo ze světla, pravý Bůh od

pravého Boha, Betown, ne

vyroben, soustředí s otcem;

skrze něj byly vyrobeny

všechno. Pro nás muže a pro

naši spasení sestoupil z nebe,

a Duchem svatým byl vtělen

Panny Marie, a stal se

člověkem. Pro nás byl

ukřižován pod Pontius Pilátem,

utrpěl smrt a byl pohřben, a

třetí den znovu zvedl v

souladu s písmami. Vystoupil

do nebe a sedí na pravé

straně Otce. Přijde znovu ve
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Szentlélekben, az Úrban, az

Életadókban, aki az Atyától és a Fiától

vesz részt, akit az apjával és a fiával

imádnak és dicsőítenek, aki a

prófétákon keresztül beszélt. Hiszek

egy, szent, katolikus és apostoli

egyházban. Bevallom az egyik

keresztelést a bűnök megbocsátásáért

És várom a halottak feltámadását és

az elkövetkező világ élete. Ámen.

slávě soudit živé a mrtvé A

jeho království nebude mít

konec. Věřím v Ducha svatého,

Pána, dárce života, kdo

pochází od Otce a Syna, kdo s

otcem a synem je zbožňován a

oslavován, který mluvil

prostřednictvím proroků. Věřím

v jednu, svatý, katolický a

apoštolský kostel. Přiznávám

jeden křest pro odpuštění

hříchů A těším se na vzkříšení

mrtvých a život světa. Amen.

Szentbeszéd Kázání

Egyetemes ima Univerzální modlitba

Imádkozunk az Úrhoz. Modlíme se k Pánu.

Uram, hallgassa meg az imánkat. Pane, slyšet naši modlitbu.

Az Eucharisztia liturgiája Liturgie eucharistie

Felajánlás Síně

Áldott legyen Isten örökké. Požehnaný být Bohem na

věky.

Imádkozz, testvérek (testvérek), hogy

az áldozatom és a tiéd elfogadható

lehet Isten számára, a Mindenható Aty.

Modlete se, bratři (bratři a

sestry), že moje oběť a vaše

může být přijatelný pro Boha,

Všemohoucí otec.

Az Úr fogadja el az Úr az áldozatot a

kezedben A neve dicséretéért és

dicsőségéért, a mi jóunkért és az

egész szent egyházának jó.

Kéž Pán přijme oběť ve vašich

rukou za chválu a slávu jeho

jména, pro naše dobro a dobro

celého jeho svatého kostela.

Ámen. Amen.

Eucharisztikus ima Eucharistická modlitba

Az Úr legyen veled. Pán je s tebou.

És a lelkével. A s tvým duchem.

Emelje fel a szívét. Zvedněte srdce.

Felemeljük őket az Úrhoz. Zvedneme je k Pánu.
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Adjunk köszönetet az Úrnak, a mi

Istenünknek.

Poděkujme poděkování Pánu

našemu Bohu.

Igaz és igazságos. Je to správné a spravedlivé.

Szent, szent, Szent Úr a házigazdák

istene. Az ég és a föld tele van a

dicsőségével. Hosanna a

legmagasabb. Áldott az, aki az Úr

nevében jön. Hosanna a legmagasabb.

Svatý, svatý, Svatý Pán Bůh

hostitelů. Nebe a Země jsou

plné vaší slávy. Hosanna v

nejvyšší. Požehnaný je ten,

kdo přichází ve jménu Pána.

Hosanna v nejvyšší.

A hit rejtélye. Tajemství víry.

Halálát hirdetjük, Uram, és vallja be a

feltámadását Amíg meg nem jössz.

Vagy: Amikor megeszjük ezt a

kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,

Halálát hirdetjük, Uram, Amíg meg

nem jössz. Vagy: Mentsen meg

minket, a világ megmentőjét, Mert a

kereszt és a feltámadás Ön szabadon

bocsátott minket.

Prohlašujeme vaši smrt, Pane,

A vyznávejte vaše vzkříšení

dokud nepřijdeš znovu. Nebo:

Když jíme tento chléb a pijeme

tento šálek, Prohlašujeme vaši

smrt, Pane, dokud nepřijdeš

znovu. Nebo: Zachraňte nás,

Spasitel světa, pro váš kříž a

vzkříšení Osvobodili jste nás.

Ámen. Amen.

Megegyező szertartás Communion Rite

A Megváltó parancsára És az isteni

tanítás által kialakítva merünk

mondani:

Na příkaz Spasitele A

vytvořené božským učením se

odvážíme říct:

Mi Atyánk, ki vagy a mennyekben,

szenteltessék meg a te neved; Jöjjön

el a te országod, A te megtörténik a

földön ahogy a mennyben is. Adja

meg nekünk ezen a napon a napi

kenyérünket, és bocsáss meg nekünk

a bűncselekményeinket, Ahogy

megbocsátunk azoknak, akik

megsértenek velünk szemben; és

vezessen minket ne kísértésbe, De

engedj minket a gonosztól.

Náš Otec, který umění v nebi,

posvěť se jméno tvé; Tvoje

království pojď, Vaše bude

hotovo na Zemi jako v nebi.

Dali nám dnes náš denní

chléb, a odpusť nám naše

přestupky, Jak odpustíme těm,

kteří proti nám přestupek; a

vést nás ne do pokušení, ale

vydejte nás od zla.

Szabadíts minket, Uram, imádkozunk,

minden gonoszságból, kegyesen adj

békét napjainkban, hogy irgalmad

Doručit nás, Pane, modlíme se,

od každého zla, milostivě

udělejte mír v našich dnech, to
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segítségével, Lehet, hogy mindig

mentes vagyunk a bűntől És

biztonságos az összes szorongástól,

Ahogy várjuk az áldott reményt és

Megváltónk, Jézus Krisztus eljövetele.

pomocí vašeho milosrdenství,

Můžeme být vždy bez hříchu a

bezpečný před veškerou

strachem, Když čekáme na

požehnanou naději a příchod

našeho Spasitele, Ježíše Krista.

A királyságért, A hatalom és a

dicsőség a tiéd most és mindörökké.

Pro království, síla a sláva jsou

vaše teď a navždy.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az

apostolaidnak: Béke hagylak, békét

adok neked, Ne nézzen a bűneinkre,

De a gyülekezeted hitén, és kegyesen

adja meg békét és egységét az

akaratodnak megfelelően. Akik örökre

élnek és uralkodnak.

Pán Ježíši Kriste, kdo řekl tvým

apoštolům: Mír, nechám tě,

můj mír, který ti dám,

Nedívejte se na naše hříchy,

ale o víře vaší církve, a

laskavě udělí její mír a jednotu

v souladu s vaší vůlí. Kteří žijí

a vládnou navždy.

Ámen. Amen.

Az Úr békéje mindig veled legyen. Mír Pána je s tebou vždy.

És a lelkével. A s tvým duchem.

Adjuk fel egymásnak a béke jelét. Pojďme si navzájem nabídnout

znamení míru.

Isten báránya, elvonod a világ bűneit,

irgalmazz ránk. Isten báránya, elvonod

a világ bűneit, irgalmazz ránk. Isten

báránya, elvonod a világ bűneit, Adj

nekünk békét.

Jehněčí Boží, odebíráš hříchy

světa, Mějte na nás

milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa, Mějte

na nás milosrdenství. Jehněčí

Boží, odebíráš hříchy světa,

Poskytněte nám mír.

Íme Isten báránya, Íme, aki elveszi a

világ bűneit. Áldott azok, akiket a

bárány vacsorájára hívnak.

Hle, jehněčí Boží, hle, kdo

odebírá hříchy světa.

Požehnaní jsou ti, kteří jsou

povoláni na večeři jehněčího.

Uram, nem vagyok méltó Hogy belépj

a tetőm alá, De csak azt mondjuk,

hogy a szót és a lelkem meggyógyul.

Pane, nejsem hoden že byste

měli vstoupit pod mou

střechu, Ale řekněte jen slovo

a moje duše bude uzdraveno.

Krisztus teste (vér). Tělo (krev) Krista.

Ámen. Amen.
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Imádkozzunk. Modleme se.

Ámen. Amen.

Záró rítusok Závěrečné obřady

Áldás Požehnání

Az Úr legyen veled. Pán je s tebou.

És a lelkével. A s tvým duchem.

Áldjon meg mindenható Isten, Az Atya,

a Fiú, és a Szentlélek.

Kéž vám všemohoucí Bůh

žehnej, Otec a Syn a Duch

svatý.

Ámen. Amen.

Elbocsátás Propuštění

Menj tovább, a tömeg véget ér. Vagy:

Menj, és jelentse be az Úr

evangéliumát. Vagy: menj békében,

dicsőítse az Urat az életed alapján.

Vagy: menj békében.

Jděte ven, hmota je ukončena.

Nebo: Jděte a oznámte

evangelium Pána. Nebo: Jděte

do míru, oslavujte Pána svým

životem. Nebo: Jděte do míru.

Hála Istennek. Díky Bohu.
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